QUICK REFERENCE GUIDE

Nimbus Professional A ¢E
Positionnement en décubitus ventral

* Les procédures de positionnement en décubitus ventral ne doivent étre effectuées que par un personnel formé. Suivez le protocole de I'établissement en matiére
de positionnement en décubitus ventral des patients gravement malades.

* Des barriéres de sécurité de lit doivent étre utilisées quand cela s’avere nécessaire et conformément a la politique en vigueur dans I'établissement.

* Les informations suivantes constituent un guide rapide d’utilisation du matelas lors du positionnement d’un patient en décubitus ventral. Consultez le mode d’emploi
du produit pour des instructions détaillées et autres informations importantes.

Installez le patient en position allongée sur le nn  Toutes les valves de décharge Sélectionnez le mode
matelas. Positionnez le patient de sorte que ses @ doivent étre fermées et orientées Statique. Le mode
épaules soient alignées avec la 4e cellule en partant vers le haut, ce qui indique que Statique est confirmé
du haut du matelas. toutes les cellules du matelas par I'allumage du

% Appuyez sur le bouton Statique pour mettre la sont gonflées. voyant jaune de la

pompe en mode Statique, afin que toutes les commande.
cellu.les du matelas soient gonflées de la méme mn  Les valves de décharge ne doivent Pp~3 Lacommande de
maniere. @ étre ouvertes que lorsque des “ confort est réglée

Le matelas doit étre stable et ne doit pas subir cellules spécifiques doivent rester sur Ferme.

de pression alternée pendant que le patient est dégonflées pendant des durées
retourné, afin qu'il soit correctement positionné prolongées. Consultez le mode
sur le matelas. d’emploi du produit pour plus de
détails.
Si le dégonflage de la section de téte est mn Ouvrez les valves de décharge sur les Restez en mode
nécessaire, ouvrez les valves de décharge sur @ trois cellules de la zone de téte afin Statique.
les trois cellules de la section de téte pour les N2 que seules les cellules de la zone de
dégonfler. téte se dégonflent si le dégonflage de
2 La personne en charge de I'assistance respiratoire cette zone est nécessaire.
et du positionnement de la téte doit se placer mn  Toutes les autres valves de décharge =g La commande de
ala téte du lit pour coordonner la procedure @ doivent rester fermées a ce stade. confort doit rester
de retournement. o réglée sur Ferme.

Déplacez le patient vers I'un des c6tés du lit, aussi
loin que possible tant que cela reste sans risque
et confortable pour lui. Retournez le patient en
position latérale/couché sur le coté.
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En soutenant la téte du patient, retournez lentement mn Toutes les valves de décharge Restez en mode

ce dernier jusqu’a ce qu’il se retrouve en décubitus @ sont orientées vers le haut (toutes Statique.
ventral. A lescellules gonflées) a I'exception

4 i i A iti 4 des valves de décharge de la zone
Les épaules du patient dowent’etre positionnees do téte qui doivent “tg ) =3 Lacommande de
sur la 4e cellule en partant de I'extrémité téte m € tete qui doivent etre ouveries confort reste réglé

) ; B glée
du matelas. si le dégonflage de cette zone est sur Ferme
L. @ nécessaire. )

Assurez-vous que les sondes et le matériel de 'h
surveillance ne se retrouvent pas coincés sous
le corps du patient.
Ajustez la position de la téte a I'aide de coussins ou
de coussinets en mousse ou en gel pour qu’elle soit
dans une position confortable sans hyperextension.

Sélectionnez le mode Pression alternée en appuyant Réglez chaque valve de décharge Sélectionnez le mode
sur le bouton de mode Statique. Le voyant jaune comme nécessaire pour une Alterngtlf en appuyant
n'est plus allumé. décharge de la pression au niveau une fois sur le bouton

i . . de points anatomiques spécifiques. Statique. Le voyant
Positionnez les membres et la téte du patient o DF’) " q | FI)I | 3 | jaung nest plusy
conformément au protocole de positionnement | egontiez une seule cefiule dans fa allumé

X ) - section dorsale. :
en décubitus ventral en vigueur dans votre
établissement. n'n - Dégonflez une seule cellule dans la " La C;O“t"ma”td% de
) ; confort peut étre
Grace a la technologie Wound Valve, des cellules section des mollets/talons. réglée comme
d’air spécifiques, a savoir les cellules situées Ne dégonflez pas d’autres cellules nécessaire.
sous les orteils et la région génitale, peuvent étre dans chaque zone, pour ne pas
dégonflées pour décharger la pression des régions affecter le soutien du patient pendant
du corps les plus sensibles. Consultez le mode le cycle normal de pression alternée.

d’emploi du produit pour plus d’instructions.

Veérifiez régulierement que le patient ne souffre pas
d’accumulation de pression, en particulier au niveau
des zones anatomiques sensibles.
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